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1926 4997 1928 


obrót ogólem — 


== = a listy і obligacje — 


total des transactions 
lettres de gage et oblig. 


1999 


1930 1934 1932 4933 4934 1935 1936 


actions 
pożyczki państwowe — 


oblig. d'Etat 


I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 


1. Malzeñstwa — Mariages 
a) Według wieku — D'après l'âge 


Wiek mezczyzn Wiek kobiet — Age des femmes Ogółem 
Age d mężczyzn 
e des Se 
hommes po»»ze1 [20—24/25—29 oe, 50—591 wyżej Total des 
20 | hommes 
ponizej 20 
au-dessous de — Sg 6 2 i- = — $ й. 
20—24 5 19 9 2 = 7 1 Ж 35 
25—29 9 25 37 16 — — — 87 
30—39 — 7 21 29 1 — — 64 
40—49 — 2 2 13 4 — == 21 
50—59 deer e a x Ee 6 
60 i wyżej — 1 — — 2 — — 3 


Ogótem kobiet — To- | | 
tal des femmes . . 14 54 75 61 91 3 — 216 


W tym związków zamiejscowych 2 i to: 1 m. lat 29 z kob. lat 28, 1 m. lat 


41 z kob. lat 37. 


b) Według stanu cywilnego 
D'après l'état civil 


Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
mężczyzn Etat civil des femmes mężczyzn 
Etat Total 

civil des | panny | wdowy |rozwiedz. des 
hommes filles veuves !divorcées| hommes 


kawalero- 
wie 
célibatai- 
res 


183 2 4 189 


wdowcy 


оеиїѕ 17 3 20 


rozwiedz. 
divorcés 


Ogółem 
kobiet 
Total des 


femmes 


216 


W tym związków zamiejscowych 2 i to: 1 sta- 
nu wolnego, 1 m. rozwiedziony z kob. wdową. 


с) Według wyznania — D'après le culte 


Wyznanie kobiet 


Culte des femmes Ogółem 
Wyznanie mężczyzn ; s —| mezczyzn 
KC E CH D 
Culte des hommes ER Š š Ss T s 2 | Total des 
ы] 
g 
ым Б БЕШ 82 |5 8 | hommes 
t м 0 Ë 


rz, katolickie — cath.-romain 
ewangelickie — évangélique . 
mojzeszowe — mosaïque 


inne — autre 


Ogółem kobiet — Total des 


femmes 


W tym związków zamiejscowych 2 i to wyznania rzymsko- 
katolickiego. 


d) Według narodowości — D'après la nationalité 


Narodowość kobiet 
Nationalité des femmes 


Ogółem 


mężczyzn 


Total des 


hommes 


Narodowość mężczyzn 
Nationalité des hommes 


polska — polonaise . . . . . . 212 — — 212 
niemiecka — allemande . . . . X As 3 £ 3 3 
Inna — autre WR Aekt e? 2 А — — 1 1 


Ogólem kobiet — Total des x x 
femmes . . . HAS ТИ 212 3 1 216 


W tym związków zamiejscowych 2 i to narodowości polskiej. 


2, Urodzenia — Naissances 


a) Według płci i pochodzenia 


D'après le sexe et la légitimité 


Urdz. martwe 
Mort-nés 


Urodzenia żywe 


Naissances vivantes 


Płeć 


noworodka кему E 


— 
З 
“hu 
© 
% © Sè с o з 
ъ|® y “ДӨ o ul o 
Sexe ERNEA ЕНЕ s., СЕЧУ 8 
-EJER ECE 5 33 IS E S-S S S| © 
d "О o AOS E BO = 0 [9 sl El <= leen a =ч 
es o сү a ay SONO qg SR „© ES. Salariée O 
| АВЫ A EII | бо ó o оо" o 
nouveau-nés AR Ç Ë ° ESCH Sas]? O 
EE 
GER О 
SER 8 
e] 
1, Miejscowe — Population domiciliée 
chłopców — 
garçons 160| 22 | 182 
dziewczat — 


Hueso 130.541 Es Ee 


Ogółem 
Total 
2, Zamiejscowe — Population de passage 
chłopców — 
garçons | 
dziewczat — 
filles 
Ogółem | 
Total | : 
3. Wszystkie urodzenia — Toutes les naissances 
chlopców — | 
Боле $ A gt, melen, ele 1123352571214 
dziewczat — 
filles . . . |148] 17 | 165 74 


Ogólem | | 
Total = па 162 | 


Zgłoszeń spóšnionych: 52 (51 z października 1937 r., 1 z sierpnia 
1936 г.), (w tym: 48 miejscowych, 4 zamiejscowych). 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nés-vivants selon la profession des parents 


C ES 
м 
КЫ D 
25 Q 
© © 
= Q 
D в D © y 
Zawód ojca wzgl. matki al ag 
Prolession du рёте ou de la тёте ° Б 2 z 
S= ах| д 
A | `ç S 
о “> Y ~ DÉI 
SS Hal e =ч y 
оа Bel 9 = 
E & N a | OK 


A. Slubni według zawodu ojca — Enfants 
légitimes selon la profession du père 


1. Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 


i rolnicy — Commerçants, industriels, 

agriculteurs indépendants ...... 9 7 16 
2, Urzędnicy prywatni — Employés. . . 57 4 61 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans . . 119 3 | 122 
4, Robotnicy itp. — Ouvriers еіс. . . . . 71 7 78 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 

Liberales: a Z Z. E L O ы N. 3 2 5 
6. Urzednicy publiczni — Fonctionnaires 

publica @ Ll dra nts A SUS Е 28 12 40 
7. Inne zawody — Autres professions . 3 — 3 
8. Bez 1 nieznanego zawodu — Sans рго- 


fession et professions inconnue . . . . == == = 


Ogółem — Total | 290 | 35| 325 


B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants | 
illégitimes selon la profession de la mère 


1. Pracownice przemysłowe — Travailleuses 


dandusirie n PD ДА. н. e улшо 9 | 5 14 
2. Sluzace — Domestiques . . . . . . . 13 9 22 
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra- 

vailleuses de commerce et de bureau 2 — 2 
4. Zawody wolne — Professions libérales | — -— 
5. Inne zawody — Autres professions . . -- | -- — 
6. Bez zawodu i nieznanego zawodu — | 

Sans profession et professions inconnue 10 | 1 11 


Ogółem Sotal | 34 | 15 | 49 


c) Zywo urodzeni 
według wyznania rodziców 


Nès-vivants d'après le culte des parents 


Wyznanie matki 


przy 
dzieciach ślubnych 


Culte des mères ayant 
des enfants légitimes 


Wyznanie ojca 


Culte du père 


Wyznanie matki przy dzieciach nieślubnych 
Culte des mères ayant des enfants illégitimes 


rz.-katol. — cath.-rom. 
mojzesz, — mosaïque 


Ogółem — Total | 


ewang. — évang. 
inne — autres 


1. Urodzenia miejscowe 


rzymskokatolickie — cath.-romain | 29 == | = “a 33 
ewangelickie — évangélique . . . . . =|2|=|—| 2] 1 
moj2eszowe — mosaïque ...... — — 3 — | 3|— 
inne i nieznane — autre et inconnue . | — | — | — | — | — | — 

Ogółem — Total | 284, 3 | 3 | — | 290 | 34 


wszystkie 
1 — 


2 Urodzenia 


. |317 — |318| 47 


rzymskokatolickie — cath.-romain 


ewangelickie — évangélique 


\ 


ASIA 
A | 


SAN ЕЕ 


H 
H 


= ogółem bezrobotnych wraz z rodzinami — 
total 


EA 


= = = żywiciele rodzin — 


d Żywo urodzeni 
według narodowości rodziców i następstwa rodowego 
Nés-vivants d'aprës la nationalité des parents 
par l'ordre successif de naissance 


Маа Лара se 


Narodowość 
` rodziców były w tym samym małżeństwie 
: e р Раа РА SE dzieckiem 
Nationalité 


des parents Ordre successif de naissance 


Narodowość matki przy dzieciach nieślubnych 
Nationalitè des mères ayant des enfants illégitimes 


T 

| Е 

ојса matki | 
АШ dela 1|2])]3|4|5|6|7|8|9 [10 11/112/113/14 e 
pere тёге 2 
KE) 

СЭ 


— Naissances de la population domiciliée 


polska 
polon. 


polska 
polon. 


117 82 |41 Л 719 
niem, 


allem. 


polska 
polon. 


polska 


niem. x 
polon.| — | — Зем ы! "Ae 


allem. = r lee 
niem, 


niem, x 
allem. 


аПет.| 2|— mar 
| 


inne 1 nieznane 
autre et inconnue 


Ogółem — Total |121| 82\42|21| 1|9|4|2|1|——|1|—|— [290] 34 


— Toutes les naissances 


polska |polska Ке 

polon. | polon. E 87147|24| 8| 9 | —1— 1318 | 47 
polska niem. 

polon. | «Шет. | == | —– = =s = s: Me E 
niem, polska | x 

allem. | polon. | — | — |—¡— SE ыч ү 
niem. niem, x 

allem o rales" Тез == Бае а ыыы 2 
inne i nieznane 


' 
— | — — | б , — 


autre et inconnue 


Ogólem — Total 


e samotni — 


nourriciers des familles touts seuls 


4 


3. Zéony — Déces 


al Według przyczyn śmierci і płci — D'aprés la cause du décès et d'après le sexe 


AAA 
z 1. Zgony miejscowe 2. Wszystkie zgony 
° ? ` D . в в о € 2 ` 
3 Déces parmi la population domiciliée Tous les déces 
EE: 
ә Š 
gÈ —o—a—= 
ES w tym dzieci w tym dzieci 
U u Ee: , s 
EK i | A o écës des enlants A dont décès des enfants 
F Przyczyna śmierci Ogółem dont d des entant Ogółem des enfant 
8 ©, ° ° e ° 

рН Cause du décès Total poniżej 1 roku | 1—5 lat Total ponizej 1 roku 1—5 lat 
SE au dessous d'un ап 1—5 ans au dessous d'un an 1—5 ans 
> S —— męskich | żeńskich Ж ЫСА —— meskich | żeńskich EIER 
> Ё hommes femin. | | hommes femin. | | 
EJE d 
KR 
hd e = el, | THR- 5 a ы nl, „5 | bi 5 
Es мм [оз SE |08 [ЕР | Q | <= Po а: |06 | 22| oz | ЕЕ] 9 = 
ЕЁ Silale] ЕЕ БЕР ЕЕЕ | 2 | g |E st sšt|#š 2šl|šš 25] 3 z 
© GEZ ме |а5 S | SS lsi | LR: "£| Sas ш | S< ав, Q 
2, = y š 2 |55 |а [2% |. о f? Е as Si 135] Lu 

8.2 KE) "Š TÈ | d> |1809 | as g N S.S 25 e $ >= ам | 94-5 | as B Ñ 


1 Dur brzuszny i rzekomy ........ 3 =—| —| — | =|—|—|—|-— 1 zl i=|=|=|=|—|— 
2 Dur е =" 2 мб Tae e 2 riq ы d E 24 Ту E A y == | kus, gm. _ 
a УУР эш и. Малыгыз. =й |. = дыд A = ШЕН A ER PS u — A E A ШЕР A = 
аР ‚же. Lake, Се» RS кей E ҮЕ EN == ЫЛДЫ ш E PA m 
ЭШ lonica T t eet, erën e o Г; =| =| =| — | „= | = A A ASES ag eisen "Leet Les = 
6 Асмо 20 жы АЫ" ШЫЛ —| = =[=|—_ === — (= —||— | =|=]=|=|= 
7 Blonica ЧЕГ ЛҮҮ S Єл k ГЪ 3 | A 2! Al se | =|= = | 1 2 3 D vn cl ЕЕЕ 2 1 
ЗМ Стура С с тт SET =. m: н А uu == S mat A tt A aa | sv ш 
10 Grušlica narzadu BEE "ae 67 151 11| 261 = | sl — | — | 1 |— I 16| 11| 2| — | sl — zl 1 — 
11 а) ороп mózgowych . . . . . 4 #2 3 1¡ —f-1 | — | — | — 1 2; 3| 1! —_[1—[—— 
b) innych narządów ...... Se —| —|— | ||| | — 1 — l|=i=|=|=]|= | — 
12 Ка AR АЛАМЫ Ла тыс = Z= E . 1) — |= =| — — | — | 21 =| 2 sc ү =¡=|=|=|— 
13 Zimnica f {ым E SA — x —| =| — | =j >= |=| — —< =| === = |=| — 
14 Inne choroby zakaźne i pasozytne ai Al Dr 8| 3| =| 1 (ss | — 1 3 91 3| —| 1 — ls) 1 
15 Rak i inne nowotwory złośliwe ..... ТОТ E ОШ um = 11| 14| 25 —=|=|=|—|— 
16 Nowotwory nieztosliwe i nie oznaczone | x 
ESTA O e КУ Y+ N GE =| —| =[= | ЕНЕРУ ЕРЕ I —! — г — | — — | — | — 
17 Gosciec przewlekły i ре гет а а Е l е ll s= с е 
18 E Ke e RA ОЗЕ: 31 41 7|— | =|= =|=  — 31 Ai 7|— | —| —  —I! — | — 
19 Zatrucie wyskokowe przewlekle i ostre Gei ||| р | — | — | — Ë — =| =|— ll —! — [| — ! — 
20 Inne choroby ogólne i zatrucia przewlekle — 4; 4d ¡=|=|=l|=¡=l—| 5 5|] —I ЕБЕ ЕЕ 
21 Wiad rdzenia i porazenie ogólne —| — —– | — | |= | — | —  —II —| | — | =|=| =|=|—-]|-— | — 
22 Krwotok i zakrzep mózgowy, porażenia po- 
lowiczne i i„ bez wskazania przyczyny 71; 8|15[——|—|—[—— T 8 15/— 1 —|—|—|—|— 
СЗ а). Zapalenie mózgu eaa Тыр... — B sl dl —| EECH Е — — —[— —— —I-— — 
b) Zapalenie opon mózgowych . . . . . 3 — | | 1| =A |—| 2 | — Ka Se 4| 1| =|—=¡--| 2| — 
с) inne choroby ukladu nerwowego, na- 
rządów wzroku i inne ....... i 2| УУ 3 | = 1 1 =| — 3 2 51.3 =| 1 t= 
CHO bs er ca cias ес, 22| 30| 52| =| =|=|—=l|—=|—] 25 32| 57[— | =|=|=|=|— 
25 | Inne choroby narzadów krwionośnych . . 4 41 8| — — | —|—  — Ai 4 8] -=- | =|=|=]|—|-— 
26 Zapalenie oskrzeli . А. . . ...... =|=|=|=|-—i|=|=]|- | — I —! — |! —| — | —I— lz — | — 
21| Zapalenie płuc a) platowe ...... —| — —|— | -=|-=|=|-|=4-=|=|=|= —I-— —|I— — 
b) inne postacie ..... PA o Wé l|=|—]| 1|— li 3.12 1,02 li=z|=]| 2 — 
28 | Inne choroby narzadów oddechowych 1 | 2) 3= | =|=|—|—|— 3 4] 1—|=|—|—|-— x — 
29| Biegunka i zapalenie jelit: | 
а) u dzieci poniżej 2 lat ...... 8 — 8 3⁄| = F ы Аси APA SS 3| — | — | — | — 
b) u osób w wieku 2 lat i powyżej l — 1 а —  — ЕЕЕ 1; —| 11| ра 1 
30 | Zapalenie wyrostka robaczkowego А — —| =| — ll nl wn ll — 1| —| Ill lz ll | — 
31 Marskość i inne choroby wątroby .... 1 1.62 —  — | | — | — 3 2) 5|— =| — —|I— — 
32 Inne choroby narzadu trawienia Ae 31 3 6| — == =|=|— Е 8 EE | — 
33 C apalenie пегек тыс у A ы ҮҮ, ЫТ. —| — | —]— ——_  —ҥ— — =| =|¡ - ЕЕЕ ЕЕН — — 
34 | Inne choroby układu moczopłciowego —| 2|) 21. | — —! — — МВРУ: SA el с. с | Ze 
35 Posocznica i zakazenie pologowe $ —| —! —| —| cl ЕЕН — cc —| —! cl — | БИЕ БИБ 
36 | Inne choroby ciąży і okresu połogowego . | — 2) 2 ST SE ee IA eg UE 4ч | Бе 
37 Choroby skóry, košci i narzadów ruchu . — 1 К БИЕ ЕЕ 3 1 dk A |-> ii: 
33 | Choroby okresu niemowl. і wady rozwoju | 
wrodzone IM II A 9| 6! 15] 6 ¿ES 1 1 — f 10) 8| 18] 7 ME 1 1 — 
SAA OM e pt А ЖОШ 101 11] 21] | =} — | — | — | —] 11| 11| 22|—= | —|——|—|— 
UE Samobojstwo А.л E? 6) —| 6|—| =|=  — I! — — Sa e EOS 
АШК УЛ ЕБо KE гу ДР ААУ МЇ Жейу ГЕ, A u = n ж м E E A pe; ш р ж es 
42] Smieré wypadkowa ...... 21 3| 5|=¡=|=|—=]| 1) 1j 2| 3; 5|— 1 — =. ш 
43 Śmierć i przyczyny niewiad. lub ¿le oznacz. 1 L 2 МЕ=- | —| — | — | — | — 12| 3| — | —=|=|—|— | — 


Ogółem — Total . . . |120 |118 |238 3 [147 | 135 | 282 4 
Zgloszeñ spóznionych: Zgloszen spóznionych: 
4 2 października 1937 r. 7 (6 z pażdziernika 1937 r.,). 


1 z lutego 1919 r. 


*) posocznica, róża, zakażenie ogól- 
*) posocznica, zakażenie ogólne, śpiączka. ne i śpiączka, 


b) Zgony dzieci nieślubnych poniżej 1 roku życia c) Zmarli w wieku ponad 15 lat 
według zajęcia matki według stanu cywilnego 
Dëcës des entants illégitimes ayant moins d'un an selon 


la profession de Іа тёге Décèdés au dessus de 15 ans d'aprës l'état civil 


«uk ы 

H ° O ° Y 8 o e 

Miejsc Zamiejsc Q e Fait © @| 8 

. a е в в A — ° 

Zajecie matki ' i Ogółem AER CEA ЛЕ 
| ў Population | Population 5 |S.e:el z ° s|.o s 2 s Е Н... 
Prolession de la mere WE Total “3.8 А AR E s|. SS 
domiciliée | de passage ES £ S| Sag. o| 33 
“ч З H o D 
Ska ЧЕ > sS 5 о.з 5.Е| E, 
зо Е о 5 ny n `Ф O 


1. Miejscowe — Déces par- 


. Pracownice przemyslo- 
we —  Travailleuses 


fessions libérales . . . >24 az, хи 


Ogółem — Total 


mi la population domi- 
ciliée 
d'industrie . . . . .. 1 — 1 
ре ды mężczyźni — hommes .| 19 51 14 — — 84 
2. Stuzace — Domestiques 4 == 4 kobiety — femmes . .| 27 35 37 1 — 100 
| 
3. Ргасомпісе handlowe i Ogólem — Total = 184 
biurowe — Travadilleu- 4 
ses de commerce еі de 2 SEAE zgony — Tous 
DURCAL Л E ee 3 — 3 les décès 
mężczyźni — hommes . — 102 
4. Zawody wolne. — Pro- kobiety — femmes . . | 


S. Inne zawody — Autres 


prołessions ..... En = — 
а) Według narodowości — D'après la nationalité 
6. Bez zawodu i niezna- 1. Zmarło miejscowych: Polaków, Niemców 
nego zawodu — Sans Décès parmi la population domiciliée Polonais, Allemands 
profession et professions 4 innych i nieznanej narodowości — autre nationalité et de 
neonne í nationalité inconnue. 
2. Zmarło w ogóle: Polaków, Niemców, innych i niezn. 
narodowości 265 8 
Total des décès Polonais, Allemands, autre nationalité 


Ogółem — Total 


et de nationalité inconnue. 


e) Zgony z uwzględnieniem wieku, zajęcia 1 wyznania 
(Osoby do 15 roku żYcia według zajęcia rodziców) 
Décès avec répartition par âge, par. profession et par culte 
[Personnes au-dessous de 15 ans selon la prolession des parents) 


1. Miejscowe — Décès parmi la population domiciliée 2, Wszystkie zgony — Tous les décès 


Wyznanie — Culte Zajęcie — Profession Wyznanie — Culte Zajęcie — Profession 
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Przyrost naturalny ogólny 92, miejscowy 86. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkańców przynależnych miejscowo 
urodzeń żywych 1,44; zgonów 1,06; małżeństw 0,95. 


П. Zdrowotnošé — Santé publique 


1. Przyplyw w Szpitalu Miejskim według 
wieku i choroby 


Inscriptions des malades dans l'Hôpital Municipal d'après 
l'áge et la maladie 


Choroby 


K. 
7 | Choroby wewnętrzne ......... — 
И заСрогоБухрічсе, re a S le 24 
| 9 Choroby іпѓексујпе . . . . . . . . .. 38 
Кепшаіуг шъ ЫШТА E 20 
4 | Choroby żołądka i jelit . . . . . . . . 29 
25 | Choroby sercowe . . . . ышты 25 
таста AA A Ч ОАЕ 5 
42 Uwiqdyestarczyz EE At — 
Choroby chirurgiczne i operacje . . . . . 169 
28 | Choroby płciowe i syfilis . . . . . . . 36 
20 | Choroby skórne . . . . . ...... 30 
3 | Do obserwacji . . . . . . .- . 41 
1 Choroby umysłowe . . . . . . . + + + 31 
Choroby nerwów а ЛЕ A — 

y 

| INE бгОору dzieciece ge CEA 40 
Choroby pecherza . . . . . . . . .. -- 


Ogótem | 258 |230 Ogótem | 488 


2. Chorzy w szpitalach і przytulkach 


Mouvement des malades dans les hópitaux et autres institutions 
similaires 


с “2 Y SEN 
£ 

A i ms az E оер Š. 
° Q PN ora „© a + D o 
9 waq ча >. A ы AÙ 
v Ë QQ = G a Е |а = 
seg Y poera Da, ° @ S 

gee] nk | SS == |83 
Zaklady 2 E Ө a? о Н+ Gi ER 
: х E wi n UE 
Etablissements Ex sht S AE) КЕ 
м S| w miesiącu a эче 9 
оч О ula 
о аи cours в ~ leg $ A 
У de mois SES 

O 

Su > 5 2 


Przytul. dla starc. Grobla 26 
Asile pour les vieillards 


Szpital Miejski: 
Hôpital Municipal: 
L St. chorób zewn. 


Maladies mentales 24 31 


VI. St. chorób zakaźnych 
Maladies infectieuses | — — 


cT ma с ес ва КТЕ, 


УП. St. płucno-chorych 
Maladies de l'appareil 


Chirurgie | 105 168 | + il 106 8 
П. St, chorób wewn. 
Maladies internes 95 131 139 | — 8] 87 16 
Ш, St. chorób wener. 
i skórnych 
Maladies vénériennes el 
affect. de la peau 90 | 78 82 | — 4] 86 2 
IV. St. dziecieca 
Maladies d'enfants 38 40 37 | + 3] 41 12 
V. St. dla umyslowo 
chorych 


respiratoire 9 
Razem — Ensemble 50 
Ubezpieczalnia Społeczna: 
Szpital chorób wewn. 2 
Szpital Diakonisek. . . . | 11 
vw Żydowski E: 1 
A SS. Miłosierdzia . | 230 336 235 | +41] 271 16 
Zakład Sw. Józefa. . . . | 231 215 | 235 | —20| 211 17 
Zakład Sw. Elzbiety . . 80 | 138 | 126 | +12] 92 5 


3. Miejski Zaktad Dezynfekcyjny. 
Service Municipal de Désinfection. 


Dezynfekcyj dokonano w zakładzie . . . . . dÉ 
Désinfections effectuées dans l'établissement 
poza zakladem . 320 razem 320 

hors de l'établissement ensemble 


Dezynfekcje spowodowaly nastepujace choroby: 
Nombre de désintections effectuées après les maladies suivantes 


fois 

razy 
гатпісез V Rongeole о lc АКЕ АРША a — o, 
Blomica: ws s Sconlatine ae e Е ЕИ EE 110 ,, 
О® рач = Wario ler RE е S a a еу, О Айг = 
Blonica i dlawiec — Diphtérie ............. 164 ,, 
Zakażenie pologowe — Septicémie puerpérale. . . . . + . — . 
Dur brzuszny — Fièvre typhoide ............ Lk 
Dur inny — „ autre que typhoide ....... — 5. 
Gruzlica: — “Tuberculose ыс MI на: 36 ,, 
Czerwonka — Dysenterie . . . . . . o... ........ IA 
Inne choroby — Autres maladies ............ Жез 
Robactwor2 ¿P hliniqsen nr 2 t ы Се T T ды 
Suero Gola Кур AA 2. E РИ КУЕ, УК s SSS Мә. 
Dezynfekcji rzeczy — Désinfection des choses . . . . . . ka, 


4. Choroby zakaźne policyjnie zgłoszone. 


Maladies infectieuses déclarées. 


I. IL V VL 
Rodzaj 23 lez CH 
éi 74) 
choroby |S ERES ак а |$ 
О E 
Nature SS Ze E lee 
° ы ges K Р ee Paq sed 
de maladie СОИ К: s zb O da 
na Aa Фф 
Blonica 
і dlawiec 
Diphtérie . . 27!) | 162 
Plonica 
Scarlatine . . 92) 
Czerwonka 
Dysenterie 


Dur brzuszny 
Fièvre typ- 
hoide . 
Dur plamisty 
Typhus exan- 
thématique 
Zakazenie 
pologowe 
Septicémie 
puerperale 
Jaglica 
Trachome . . 
Gruźlica 
Tuberculose 
Odra 
Rougeole 
Koklusz 
Coqueluche . 
Inne choroby 
Autres mala- 
dies 


Ogółem 
Total 93 
1) 9 Komandoria 1 Naramowice dom., 2 Starołęka Mala, 
7 Winiary, 7 Debiec, 1 Sołacz dwór i Golecin. 
2) 1 Komandoria, 3 Naramowice dom., 1 Rataje, 3 Winiary, 
1 Debiec. 


з) 1 Winiary, 1 Debiec. 
4) 1 Winiary, 1 Debiec. 
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ПІ. Nieruchomości: stosunki mieszkaniowe — Immeubles: logements 


Budownictwo — Industrie du bâtiment 
1. Budowle rozpoczęte — Constructions commencées 


Liczba — Nombre de 


Nowe budynki Ogółem 

Bâtiments nouveaux Przebudowy е : 2 Kubatura 

) budowli ubikacyj 3 

i rozbudowy | x ө т 
mieszkalne , Total mieszkañ piëces destinées e 
inne razem Reconstruc- ] \ Espace bátie 

; kt Fona des construc- logements mieszkalnych | innych = 

tation RE 9 tions â l'habit. | autres 


а l'habi- | razem ` 
| 
| 


2. Budowle ukończone — Constructions finies 
AA EA = s E... ASES A EDS EE EE 
~ 
Przybylo помусћ < 8 Przybylo wzgl. ubylo 
K Accroissement du nombre des bátiments nouveaux y E accroissement resp. 
5 budynków glównych ' > Н Тэк décroissement 
z 16 oficyn dla celów o 2 © = x 
y Š dla celów т DS E 2 z v 
g © bátiments principaux annexes distinées E Y pul ASS ubikacyj 
> К d E e > E = Y o e 
D o estinées Dos z © ЫЛЕ 22) š mieszka- 
3 2 | д Ее dEr d Z б E mieszkań ) 
2 E mieszka- , mieszka- f ES 5 Y oR ag Y niowych 
о E niowych innych niowych innych ONES а E 5 © L logements p: : 
= He ` di bi- ` Uh bi- e L N OO N Ë Je) 8 pieces desti- 
о < а Гћађі autres а паб: autres E s W © O «© о б Sen > 
Z FQ tation tation E 0 a P к A O = née а l'abit. 
34 32 1 1 — — 2 8 +236—5 +536—16 
3. Budowa mieszkań — Constructions ď habitations 
Mieszkanie o — Logements а Lokale bapd'owe 
Ee | | MEIRA я і przemysłowe 
| izbie | 2 Ë : | ж | 3 | dk? ogółem Locaux industriels 
1 pièce | pokojach — piëces et plus | total et commerciaux 
4 16 236 11 
Ubylo — Reduction — 1 3 — 1 гж. 5 28 
| 


| 
Powstało — Augmentation 80 100 20 16 
Różnica + — Dilférence | 


4. Nowe budynki według ilości mieszkań i izb — Bâtiments nouveaux d'après le nombre des logements et des pièces 
Budynki — Bati ) RE: Зь 
tt E Sen ВА Mieszkania о ilošci izb — Logements d'aprës le nombre des ріёсеѕ 


o mieszkaniu: 


Jlosé 


razem 


comprenant 


nombre des logements | ensemble 


а ный 
1 1 2 | ¡ol Ga БАСУ ЫМ, A весе агг 
15 2 30 а ap n | E: Et Ee A A 
=] 3 x Së a EE | par E Ee Ea ту eat 
1 4 28 e a a EE E EU A le СТЕ ДАРБА 
1 : Se a po al 
1 6 6 — | — | — 6 | —  — | —  — | — í — „| = e кее pss 
= 7 ы: ЕАСИ Е Lë S Y Star y = a Г 
1 8 MO le 9ES ll ША. < ам ыг аА. 
<= 9 Weg у= ten x е күч ш лыр ды аА pS, pez = э: PEO wisa КӨШ 
2°) 10 IES аА —да г E м ач = же ENS 
AR ASA еи CIA E тусшер зт EE КУЙ AA с 
*) 1 budynek o 81 mieszkaniach, 1 budynek o 72 mieszkaniach. 
5 Zmiany własności — Mutations de la propriété immobilière 
Ilość kontraktów — Nombre des сотїтасїз............... . 61 
Nabywcy — Acquéreurs 

2 -Poznama адеб? пап у: = Dormir a it т. z aa NAS: 5 44 

z województw zachodnich — de ‘départements de louest . . . UI 

z reszty Polski — des autres руаш сев poloni у 53: жур 

innig ¡CUERO RI сылы: — 

Przechodzi w inne rece Ee lr Rea z rak ECH Ан 5б 

z rak niemieckich . 4 

z geg żydowskich . 1 

Wpłynęło podań o pozwolenie na һидфоме.............. . . 108 


Udzielono pozwoleń na budowę . . . . . . . , , + + x x WAN dek E 86 


IV. Zycie éospodarcze — La vie économique 


1. Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caisse d'Epargne Communale de la ville de Poznań 


Wkłady oszczędnościowe w złotych Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 
dol. am. w przeliczeniu na zł obiegowe 


К + obiegowych Depóts d'épargne en zlotys-or et dollars 
Dépôts d'épargne en zlotys courants des Etats-Unis colcuiés en zlotys courants 


Ilość deponentów Sa llosé deponentów 
Nombre a 2 Nombre 
des déposants опіатів еза epals des déposants 


Suma depozytów zl 
Montants des dépóts 


Stan oszczednosci 1 depozytów w poczatku miesiaca 


Situation des épargnes et des dépóts au commen- 
cement du тогай Е a a TO 42 026 26 991 849,65 1 846 4 492 991,05 


Przychód — Recette 823 1 923 538,74 26 84 772,18 


Razem — Ensemble 42 849 28 915 388,39 1872 4 577 163,23 
Rozchód — Dépense 336 1 758 155,58 23 153 129,99 


Stan w końcu miesiąca — Situation à la fin du mois 42513 2715723281 | 1 849 4 424 633,24 
2. Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse d'Epargne Postale, succursale а Poznań 
Liczba kont Wpłaty na konta czekowe Wypłaty z kont czekowych Obrót — Mouvement 
czekowych ey nha CH (28, сотріеѕ Paiements de comptes яй 
Nombre | ° q DG eg gotówkowy bezgotówkow y w ogólności 
des comptes lose ilosć zł zł zł 
e zlotych zlotych 
de chëques nombre У, потЬге А аи сотріапі раг virement fotal 


8 076 437304 | 131 881 334,02 | 125 549 | 132 609 277,89 75 453 757,34 189 036 854,57 | 264 490 611,91 
3. Obroty па giełdzie pieniężnej м Poznaniu — Chiffres d'affaires а Іа bourse d'effets а Poznań 
E A аы шш A EE EE 
ОКШУУ ОБО Z ogólnego obrotu przypada па — Du total des transactions nombre de celles relatives : 
Total papiery procentowe — valeurs à revenu fixe 
des transactions akcje — actions Май” Y Y PS w tym — dont _____ 
razem — ensemble pożyczki państw. listy zastawne i obligacje 
obligatıons d'Etat Lettres de gage et oblig. 


llość transakcyj- Nombre des transactions 342 38 304 120 184 
Wartość obrotów w zł — Valeur des 
transactions en zlotys ....... 614 498,15 40 722,00 573 776,15 107 337,10 466 439,05 


4. Obroty na giełdzie zbożowo-towarowejw Poznaniu — Transactions à la bourse des céréales et des marchandises à Poznań 


TT ăn чы _ a l O E —==== ATTE. a s F = === 


Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót 
Total des żyto pszenicę jęczmień owies mąki otręby groch makuchy | ziemniaki 
transactions | au seigle | аи tromeni à l'orge а l'avoine | aux farines au son au pois т SE 
e pavot de terre 


a) 4 928 1 158 305 317 281 1 449 | 746 135 74 99 
b) 79 255,01 22 241,82 4 776,50 6 703,95 4 406,60 11 176,30 9 021,40 1 861,40 849,00 10 775,00 
c) | 16032 797,17| 5 042 886,75, 1377 231,75) 1 464 368,50 929 543,33| 3 482 556,79| 1 418 998,18! 495 783,69 191 143,65 397 168,55 
a) llosé transakcyj — Nombre des transactions 
b) llosé ton — Nombre des tonnes 


c) Wartosé obrotów w zlotych — Valeur des transactions en zlotys. 


5, Lombard Miejski — Mont - de - piété Municipal 


UL e Í = 
ai E o ' Y ° d oi 
“чы: од > ч ¡[a = 
2 s КО 2 N Ë aQ 
N =" Ë o GK 
a | © ei o Be e S S 
cl с “S S.S" 
Е e EE 
Zasób na początku miesiąca — Fonds 
au commencement du mois 27 628 [653 340, —ļ| 23,65 
Upłaty na prolongatach — Acomptes 8484 | 36 741,— — 
W ciągu | zlozone — gages désposés 
miesiąca | en vente ...... 7076 |180 249 —| 25,47 
Au cours | wykupione — gages re- 
du mois “| tires. ORR 5, ы Деш. 7032 |140059,—| 19,92 
Sprzedano publicznie — Vendus aux 
encheres Wa. arm a een = — — 
W końcu miesiąca — А la fin du 
ШО ыг =. E <s 27672 [656 789, —| 23,73 


6 Wodociagi Miejskie — Service Municipal des eaux 


Zuzyta woda 


Consomma- 
tion de l'eau 
mi 

ЙЕ ТӨ Л и ass а РР Рр р ЛЕ 195911 

AAN A AA PEA H 81 055 

SW azar zrek A "Eë Ze, ve E een "e 78 298 

NS O. л l r eg n: 59 592 

AA г с. 0 k DE ee e к 5034 

Daba s: A A A Deg, mm AN АЕ 2 747 

Ает Р О “эрт Бе ОЁ. putra; 2104 

Ганс ак» а МЕШ MS e RE EE 2 409 

(loa AA Ол Z. 0 ЕРА) 3 671 
Urzędy wojskowe, urzędy państwowe i kolej — Offices 

militaires, offices publics et chemins de fers . . 99 578 
Miejskie urzędy, szkoły, szpitale 1 domy czynszowe — 
Offices Municipaux, écoles, hôpitaux et maisons 

IA AER he Y > S a 53 193 

Osiedle Warszawskie I. ЖҮЗ с Au: 2751 

Ogólem — Total | 586 341 

1. Gazownia Miejska — Usine Municipale à gaz 


Wartošé opalowa 


Gaz weglowy 


Odd 
Gaz de houille CAS Valeur thermale 
do miasta 
SEN Produkcja m° w kaloriach 
E EB éazu mš e en calories 
CA a gaz fourni 
tion de production a la ville górna dolna 
charbon EA superieure intérieure 
2 772 780 1 694 870 1 699 670 4 040 | 3 673 


8. Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electricité 


Zużyto węgla 


Spalono па wytw, kwh Wytworzono P SE 
pod kotlami wegla Кр energii w Centrali gn S SÉ 
kg Consomma- kWh ме ; | 

tion de char-| Production 4'ёпет- pergis б 
Charbon сопзоттё trique ет- 


bon a Гизїпе gie électrique а la 


sous les chaudiéres génér. TEETE pruntee аа 
bg par 1 kwh еп Deh roo tres usines 
bg DE electriques 
2 484 125 0,75 3 301 452 | 34 260 


9. Przeladownia Miejska 
Etablissements de transbordement etentrepóts Municipaux 


Ruch kolejowy Ruch żeglugowy 


Mouvement de che- Mouvement des navires dans le port 


min de fer A 
Przywóz 


Importation negatywny 


Przywóz wagon. 296 
Wagons entrés 


Wywóz wagon. 113 
Wagons sortis 


Wywóz: — Exportation 


8 berlinek z pojem. 1525,0 ton jęczmienia 
Ogółem — Total 409 | 3 e e 555,5 ton drzewa (kopaln.) 


V. Praca — Travail 
Taryfy robotnicze. (Placa godzinowa) 


Tarifs d'ouvriers. 


(Salaire par heure) 


Lex ай 
"ei E „5 S municipaux 
ONE z 
© = 
° D g H го 
Kategorie robotników FE S e 
"Sjoa Lg] 2S 5 
Catégories d'ouuriers ере ы | Z e. |. 
>< | sal >ES[|N+ 
sš|sšs|sšas|>s £ 
мы роо | nulos EX 
AS E ss 
gr | gr gr gr) | gr 
Rzemiesinicy do 2 lat po wyuczeniu | 
Artisans jusqu'à 2 ans après la ter- 
minaison | 66 66 98 93 84 
13 2—4 11 UU 19 79 ° 103 93 
+ 2—4 „ 2опасі 
mariése | 89 89 . : ' 
„ ponad 4 lata „ 
au-dessus de © 89 | 89 122 | 109 
Robotnicy przyuczeni — Ouvriers 
qualibiés т ЖА 66 | 68 15 93 | 86 
Robotnicy 15—18 lat 
Ouvriers ágés de 15 a 18 ans . .| 31 | 31 30 
1 17 19 18—21 1 О щй 51 51 50 
` poniżej 21 lat — au-dessous 
de -21 ans; Des = S. sa {= . 63 58 
w ponad 21 lat — au-dessus 
qap IFANS „ЖЗ. ск”. 65 | 65 . 88 | 81 
Robotnice 15—18 lat 
Ouvrières âgées de 15 а 18 ans . . | 26 | 26 - 
11 11 18—21 И ° ° 31 31 ° 
> ponad 21 lat — au-dessus | | 
de-Zimans e. Ж. СФ дЫ: 8721.537 57 52 
d poniżej 21 lat — au-dessous 
ае 21 апо — | — 45 | 41 


1) obowiazuje od 1 XI 1937 r. 
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VI. Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de première nécessité 


1. Najczęstsze ceny detaliczne., Prix de détail les plus fréquents 


Listopad 1937 


Waga Październik 


lub miara Octobre 1 tydzień | 2 tydzień | 3 tydzień | 4 tydzień 
Poids ou 1936 1937 1 semaine 2 semaine 3 semaine 4 semaine 
mesure zł zł zł Ei zł zł 


1. Chleb żytni — Pain de seigle 65% . 1 kg 0,32 0,33 0,33 0,33 0,33 0,33 
2. Chleb pszenny — Pain de froment . e 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 
3. Maka pszenna — Farine de froment 65% Т 0,44 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
4. Мака żytnia — Farine de seigle 65% 5 0,30 0,36 0,36 0,36 0,36 0,36 
5. Kasza jęczmienna — Gruau d'orge . . > 0,37 0,40 0,36 0,36 0,36 0,36 
6% Groch polny:=*Bois E a. а. b 0,32 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
7. Fasola — Haricots . . . . . . . .. ж 0,40 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 
e Cukier Sucre E Ан $ 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 
9, Mleko niezbierane — Lait non écrémé 1 litr 0,18 0,24 0,24 0,22 0,22 0,22 
raajan Ооп?$+ Ja EEN . Z... 1 szt, 0,10 0,10 0,10 0,11 0,11 0,11 
11. Ser biały — Fromage blanc .... 1 kg 0,60 0,70 0,70 0,70 0,70 0,70 
12. Mieso wołowe 2 К. — Viande de boeuf e 1,50 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
13. Cielecina z к, — Viande de veau . . > 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
14, Wieprzowina od brz. — Viande de porc. d 1,40 1,70 1,60 1,60 1,60 1,60 
15, Słonina świeża — Lard frais .... е 1,60 1,90 1,90 1,90 1,80 1,70 
16. Olej rzepakowy — Huile de colza . . 1 litr 1,60 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 
17. Masło niesolone I gat. — Beurre frais 1 kg 3,10 3,85 3,80 3,80 3,80 3,80 
18, Smalec wieprzowy — Saindoux . . . " 2,00 2,50 2,50 2,50 2,50 2,40 
19. Ziemniaki stare — Pommes de terre d 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 
20. Sól biała — Sel blanc ....... A 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute . . Е 0,28 0,36 0,30 0,30 0,30 0,30 
22. Marchew — Carottes ....... 3 0,15 0,17 0,15 0,15 0,15 0,15 
23. Kawa palona naturalna — Café {оттёНё*) н. 6,70 6,00 6,00 6,00 6,00 6,00 
24. Kawa zbożowa — Café de blé) . . " 0,32 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
25, Wegiel kamienny — Charbon Houille . 50 kg 2,00 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 
26. Nafta — Pétrole ` . . . . . . . . . 1 litr 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
27. Mydło do prania — Savon ordinaire . 1 kg 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
RE — бат 229 1 Б P : 1 cbm. 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 
29, Elektryczność — Electricité***) . . . 1 kwg 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 
30. Przejazd tramwajem — Tramway . . BS 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
31. Numer gazety — Journal ..... = 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux E 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
33, Bilet do teatru ludowego lub kina — 

Billet de théâtre et de cinéma . . . — 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
34, Drzewo rabane — Bois fendu . . . . 1 mtrp. 17,00 16,00 16,00 16,00 16,00 16,00 
35. Cebula — Oignons ......... 1 kg 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
36. Karpie — Carpes . . . . .... 7 2,40 2,10 2,00 2,00 2,00 1,80 


°) Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 
“) Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 
"*) Plus 10% podatku państwowego. 


2. Сепу hurtowe — Prix de gros 


(W ostatnim tygodniu miesiąca. Za 100 kg 
przy zwierzętach wagi żywej). 


(Dans la dernière semaine du mois. Animaux par 100 kg 


du poids vif) 


I szenica 7 Eromen bet Een ыы кытык. ТА 28.00 21°) 
Lee e Ме Се A S 22.50 72) 
Jeczmieñ — Orge . . . . . .. 20.25 „*) 
Те РР пое An a DR 20.25 „") 
Groch Victoria — Роіѕ Victoria 24.00— 26.00 21°) 
Siemie lniane — Linette . . . . + + + + 49.00— 52.00 ,,”) 
Siano zwykłe luźne — Foin асое 7.35— 71.85 ,,°) 
Siano nadnoteckie pras. — Foin сотргіте 9.45— 9.95 „°) 
Swinie — Porcs т. МИР T š 72.00— 100.00 zł 
Woly t=" Boculs гш eege, кк ы 46.00— 68.00 ,, 
Cieleta — Veaux 54.00— 80.00 ,, 
Owce — Brebis . 50.00— 64.00 ,, 


*) Ceny giełdowe orientacyjne. 


3, Wskaźniki drozyšzniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robotniczej 4-osobowej. Przy schematach Calwera 

i b. Komisji Płacy: tygodniowy; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 

tystycznego: dzienny. Podstawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 

miesiąca, przy schemacie Сі Urs, Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 


Сой! de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 

schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 

culs basés sur les prix de la dernière semaine du mois, tandis que 

d'aprés le schéma de l'Office Central de Statistique la moyenne men- 

suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


1937 


1937 
1. Koszty wyżywienia 
Coût d'alimentation 
a) schemat b. Kom. Płacy | tygodn. zì | 35,51 | 25.99 | 25.74| —0,25 
espere ade а Commis- wskażnik 100 sg 11] —0.96% 
sion des salaires indice ' 
b) schemat GI, Urz. St. HA e 3.65] 2.51| 2.47] —0,03 
E ОКЕ ГЕ 
indice ү 
с) schemat Calwera tygodn. zł | 52,14] 32.89 | 32.31 | —0,58 
schéma de Calwer wskażnik 100 63 62| —116% 
indice н 
. Koszty potrzeb innych 
Coût d'autres nécessités 
a) schemat b. Kom. Placy | tygodn. 2! ый 
schéma de la Commis- “лы! r ITU d 
sion des salaires indice 100 82 8 == 
b)schemat Сї. Urz. St. | dzien. zł kg 
schéma de l'Office Cen- STE ET dE ES 
tral de Statistique . .| indice 100 98 98 — 
wtym: mieszkanie, opal,etc. 
dont: loyer, chauffage etc. 4 = 21| 1,93) 1.68] 1.68 Ae 
potrzeby kulturalne, 
besoins culturels ‚| di 0.53] 050] 0.50 7 
odzież — étoffes, pour 
vêtements et chaussures | ** — # 057] 0.80) 0.80 WR 
, Koszty utrzym. ogółem] (1 + 2) 
Total du coút de la ше 
а) schemat b. Кот. Placy | tvéodn. zł AR 
schéma de la Соттіѕ- | "4., о АН 
sion des salaires indice 100 79 19 | —0,58% 
b) schemat GŁ Urz. St. dzien. zł 
schéma de l'Office Cen- paroon NS HT 
tral de Statistique indice 100 82 81| —0,73% 
. Żyto (25 м SR ac е ез ЛЕП 29.25 | 22.50] +0,25 
Seigle u a eg Ее Т? 
ndice 1 
. Placa robotnika niewy- 
kwalifikowanego — Sa- SC $ 38.80 | 37.26 | 37.26 Ka 
laire d'un ouvrier non u si 100 96 96 = 
qualifié А Г» 
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УП. Aprowizacja miesa 
Approvisionnement en viande 


Rzeznia Miejska i Targowisko 
Abattoir Municival et Marché aux bestiaux Municipal 


l. Sped i ubój — Introduction et abatage 


Ges 

D 

w 

y 

РЁ de 
=< З nl 2 El g 

Kéi E = 

к= ke S Q u | — нро. k |. S 5| ° ~. 
ю5з|а?ё |< | ао | ез| Aë асе < S 
Sselsslesi zsosz |S sls sS 
SN A EE а ES |65514 jc es]. "s ON 


Spedzono')| 384 1516 |14108|3656|1102| — |979| — |22 245 
Ubito?) 353 | 430 | 894|13317|3665 1 2438 | 199 | 22 | 86 | 21 404 
1) Nombre des pieces introduites. 
2) Nombre des pièces abattues. 
2. Targowisko — Marché aux bestiaux Municipal 
š 
y 
ч КК 
=з Z о | E 
Ф ` 
-R3PEIEESETSKERPIEETEKIERJKSIS 


Nadeszlo — Arriué 


koleja zelazna - par 


le chemin de ter | 80| 501 451 |5094 | 842| 641] — | — | 7158 
droga kolowa - par 
les routes 304 | 450 | 1065 | 9014 [2814] 461| — |979 |15 087 
Wysłano — Expédié 
koleja żelazną - par 
le chemin de fer | 31| 41] 933 | 1093 18 = | = | — | 2116 
droga kolowa - par 
les routes — "15291 487] -—+| — L = 190571610498 
do rzeźni - а l'abat- 
{оте E А5 353 | 430 96 |1301513638|1102] — | 22 | 18 656 
3. Ruch па torze lacznikowym 
Mouvement sur la voie d'embranchement 
B W wozach 
sl O 
š 3 112 
о R pietrach 
3 % © Ыы ИНЧЕ: Еп 
SSE S| 2 ¿dec | ga ЕЕЕ 
БА ЕЕ 2815 Se 8 ЕЕ ЕК ЕЕ БЕ Б РАШИ 
z. a |х s| š а la Sl Salana] a ol OSN шаре 


° 
йз | во | 50 | 451|5094]| 842 | 641 | — | — |— | 7158 | 134 | 81 
© x 
Sch 

Nadeszlo 8 wagonów z weglem. 

Wysłano 9 wagonów mierzwy z Rzešni Miejskiej. 

4 Przeszło przez wagę — poids 
szt. kg 

E Ee a E, Шы sC sss 
Stadników — taureaux . . . . . 269 121 066 
Wołów — boeufts ...... 142 73 519 
Кто — vaches ЫИ 2. 547 256 177 
Jalówek — génisses 381 139 509 
Ciela = pean xi те ИИИ ЖОШ 3119 130 802 
Owiec brebis A E E E 2 095 86 902 
GL ech CT И Ж CS 11 883 1 265 997 


УШ, Varia — Varia 


1. Dostrzezenia meleorologiczne 


Observations météorologiques 


` 4 Maxim. Minim. Srednia miesieczna 
Stacja Poznań — ыл sta a. ТЖ СЕЗ 
Uni tet ' 
ES E ; Р dnia | Stan |dnia | Stan | XL norm. Б. È 
tation à Poznan — ong 
e e g ° 
"Université le état | le | état | 1937 norm. Sw 
1. Temperatura powie- | 
trza (Celsiusza) — 
Températures . . . Фу el Сл [ук а е ч, 3,1 2,3 +0,8 
2. Ciśnienie powietrza 
(mm). 89 m. nad po- 
ziomem morsk. — 
Pression barométri- 
que (mm) 89 m au- 
dessus du niveau de 
la mer . . 4 : 762,9 | 27 | 742,9 | 754,5 755,0 | —0,5 
3. Preznosé рагу (mm) 
Tension de la va 
pem d'eau (тт) . 8 8,7 | 22 32 53 52| +0,1 
Wilgotn.wzgledna % 
Humidité relative % | — — | 20 70 9 88 | +2 
4. Zachmurzenie (0—10) 
Nébulosité (0—10) | — — | — — 79 7,5 | +0,4 
5. Opady (mm). — Pré- 
cipitations atmosphé- sumaj 
riques (mm) . . . | 30 5,4 | — — | 26,6) 33,0 | —6,4 
6. Czas trwania uslo- 
necznienia (godziny) 
Nombre d'heures suma 
d'insolation . . . . a Гү == SCH IA SA 
Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobe: 
Directions du vent observées 3 fois par jour 
= МЕЛЕ ASE биР wa Wa Lat, NW. Cisza: 
3 4 19 15 2 17 16 13 1 razy 
2, Wodostan Warty 
Hauteur du niveau de la Warta 
Wodowskaz (Echelle fluviale) 0 = 51,45 m. 
cm. cm. cm. cm. cm. 
TI. E 2; 2. :— 2; 3. — 2; 4. :— 3; 5, 1—4; 
6. :— 6; 7. :— 6; 8. :— 7; 9, — 7: 10, :— 3; 
die: Fa: 12.17.5105 133: 14, : 16; A 185 
16. : 20; KI oe, Ze As LS EE 19. : 28; 20. : 31; 
21. : 33; Ka gh Ka ZIP 24. : 28; 25756267 
20638024: 2ле л 216 28.: 21; 29. ; 20; 30. : 24; 
Srednia: 10. : 
3. Ruch przejezdnych — Mouvement des voyageurs 
Ilość zgłoszonych przejezdnych — Nombre de voyageurs déclarés: 
w hotelach, pensjonatach, oraz domach zajezdnych — 
aux hótels, pensionnats, еіс. e . 4468 
z zagranicy — dont de l'étranger ........ 977 


4, Aresztowania — Personnes arrêtées. 


Kobiet 


Femmes 


Ogółem 
Total 


Mezczyzn 
Hommes 


Stan w początku miesiąca — Situa- 


tion au commencement du mois . 2 1 3 
Przypływ w miesiącu — Inscriptions 
au cours du mois . . . . . 360 89 449 


Razem — Ensemble 
Odpływ — Radiations . . . . 


Stan w końcu miesiąca — Situation 
а la fin du mois 


W odplywie jest zmarłych — 
Nombre des décédés parmi les per 
sonnes rayées. . . EMS 


5 Działalność Straży Pożarnej 


Activité du Service Municipal des pompiers 


[. II. HI. 1V. У. VI. VII, 
Stare | Stare Sw, va Razem 
. . - E E 
Miasto | Miasta Wilda Jeżyce dede Ст: п 
pol.brz. p.pr.brz, і Solacz i semble 


nowe 


Warty | Warty Górczyn 


Pożarów 
Incendies 
wielkich 
grands 
średnich 
moyens 
małych 
petits 


razem 
ensemble 


Pomoc dor. 

Secours 
médiat 

CA 


1) Komandoria. °?) 2 Komandoria, 2 Naramowice dom., 


1 Starołęka Майа, 


6 Miejska opieka nad ubogimi 1 sierotami 


Bureau Municipal de bienfaisance. 
„ шш CE A 


E ` A UNO “° 
TS ас [së 
A Y ar Ë BEE 
© © "a з ле 
ЕЕ YY Ly 
SÉ 2 a BS 
Š о = -= Y 
х о з о È = k ы 
Ei Me ° g g ass 
м 3 Gab =>. а ~ ven E 
о 8 “чл С = Ge Z Ou 
© ө e. ` > Ü КР 
э БИЙ = PE = e |22 Е 
E o Q С." ° K Y 
CEA N Loi ZS Sei GË 
E AS ECKE 
E = = 
0 А na Jee cs 


1. Ubodzy w opiece ob- 
wodowej — Pauures $е- 


— 3 | 3812 12 


courus 3815 43 46 


2. Dzieci w miejskiejopie- 
ce — Enfants en tutelle 
municipale 
a) w 1-ym roku życia 

au-dessous d'un an | 266 | 33 50 
b) od 1—2 roku życia 
de 1—2 ans. 244 | 31 23 


Noclegów udzielono w schronisku dla bezdomnych па Zawa. 
dach osobom 11290, w tym 6185 mezczyzn, 2713 kobiet, 2392 dzieci. 


—17 249 2 


+ 8 | 252 | — 


Drukarnia і Księgarnia św. Wojciecha Sp. z о, о. w Poznaniu. 


